
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI  

 FACEBOOK.COM/STACKIDS 
Served by the Augustinians 

 
Pastor Father Tom Verber O.S.A.     

 Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson  
 October 28, 2018 

 October is Month of the Rosary & Pro Life 

St. Thomas Aquinas Church ~ 100 Years of Serving the People of the  Ojai Valley 

All Souls Day 
 

Friday, November 2nd 
9:00AM Mass in English 
7:00PM Bilingual Mass 

 
Reception to follow the 7:00PM Mass 

FLOWERS: You are invited to bring a flower up for each name 
as it is called from the scroll.   At the end of the calling of the 
names you may also bring  flowers in remembrance of other 

loved ones. 

 
All Saints Day 

Holy Day of Obligation 
 

Wednesday October 31st 
7:30PM Spanish Vigil Mass 

 
Wednesday 9:00AM Mass in English 

7:00PM Bilingual Mass 

ALL SAINT’S DAY 

ALL SOUL’S DAY 

PARISH HALLOWEEN PARTY  (page 5) 
 

WEDNESDAY 
OCTOBER 31,  

 
5:30-7:00PM 
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LIBRO DE  MEMORIA RECORDANDO  

 
DESPLAZAMIENTO DE NOMBRES 

  
Los nombres para el pergamino y la ayuda de adoración son 

para aquellos que han fallecido entre  
1 de noviembre de 2017 y octubre de 2018.  

 
FLORES Y HONOR NUESTRO DECEASED  

 
En la misa del Día del alma, al anunciarse cada nombre, se le 
invita a traer una flor al frente de la iglesia. Las flores serán  
recogidas en cestas por miembros de la Comité de duelo y  

colocado en jarrones en El fin de la misa.  
 

Le invitamos a traer otras flores para los seres queridos que 
han fallecido y no están en el pergamino al final de la llamada 

de la llamada de nombres. 

 
BOOK OF MEMORY 

The book will be presented at the All Soul’s Day Mass of 
Remembrance.  

 The envelopes will be placed on the altar 
during the month of November and our loved ones will 

be prayed for at all the Masses. 
 

SCROLL OF NAMES 
 

The names for the scroll and the worship aid are for 
those who have passed away between  
November 1, 2017 and October 2018 

 
 

FLOWERS & HONORING OUR DECEASED 
 

At the All Soul’s Day Mass as each name is announced 
you are invited to bring a flower up to the front of the 

church. The flowers will be gathered in baskets by 
members of the  

Bereavement Committee and placed in vases at  
the end of mass. 

 
You are welcome to bring other flowers up for loved 

ones that have passed away and are not on the scroll at 
the end of the call of Call of names. 

 
Light reception to follow 

 

        Book of Memory & Preparation for                                    Libro de Memoria y Preparación 
                              All Souls Day                                                                  para Todo el día de almas 

THANK YOU! 
 

Each year our Bereavement Ministry plans and hosts the special 
touches for the celebration of All Souls Day. Over the years it has 

become a much beloved tradition of not only celebrating the 
loved ones who have most recently passed.  It has also evolved 
into a time to remember again and celebrate others who have 

passed. 
 

The thoughtfulness of the Book of Memory, the Flowers, Touching 
our Parish Community and Reception is  wonderful. 

 
Thank you for all you do for All Souls Day! 

¡GRACIAS!  
 

Cada año, nuestro Ministerio del Duelo planea y recibe los toques 
 especiales para la celebración del Día de los Difuntos. Con el paso de 
los años, se ha convertido en una tradición muy apreciada no solo de 

celebrar a los seres queridos que han fallecido recientemente. 
También se ha convertido en un momento para recordar de nuevo y 

celebrar a otros que han pasado. La consideración del Libro de la  
Memoria, las flores, tocar nuestra comunidad parroquial y la recepción 

es maravillosa.  
 

¡Gracias por todo lo que haces por el Día de los Difuntos! 



                                   100 Years of Serving the People of the  Ojai Valley                         Page 3 

     CENTENNIAL CELEBRATION   February 23, 2019          CELEBRACION DEL CENTENARIO 23 de Febrero de 2019 



                         DAILY MASS INTENTIONS 
 
Sunday        Oct. 7  †  By:  
Monday        Oct. 8 9:00AM  †   By:   
Tuesday        Oct. 9 9:00AM  †`         By:  
Wednesday   Oct. 10 9:00AM   ☼   By:  
Thursday       Oct. 11 9:00AM   †     By:   
Friday  Oct. 12 9:00AM   †  By:  
Saturday                 Oct. 13 8:00AM  †  By: 
  5:00PM   †  By:   
          

 
Dom: 10-28 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 
  4:00-6:00PM  Confirmación 
Lun: 10-29 
Mart: 10-30 7:00PM  Clase de español 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
   7:00PM   Coro  
  7:00PM   RCIA 
Mié: 10-31 3:30-4:45PM   Escuela intermedia Grupo  
    de jovenes 
  3:30-5:00PM Educación religiosa 
  5:30-7:00PM FIESTA DE HALLOWEEN 
  6-7:30PM Educación religiosa SP 
  6-8:00PM Grupo juvenil de la escuela 
    secundaria 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
  7:30PM  Vigil Mass 
Jue: 11-1   DÍA DE TODOS LOS  
    SANTOS DÍA SANTO  
    DE LA OBLIGACIÓN  
    Adoración 
  9:00AM  Compartir la cosecha 
  7:00PM   Coro 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
Vie: 11-2   TODO EL DÍA DE ALMAS 
    Adoración 
  9:30AM  Rosario 
  3:00PM   Presentación del boletín 
    Fecha tope 
  7:00PM  MISA 
Sáb: 11-3   Adoración 
  3:30-4:30PM  Reconciliación 
    TERMINA EL AHORRO  
    DE LUZ 
Dom: 11-4 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00pm Confirmación 

 
Sun: 10-28 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4:00-6:00PM Confirmation  
 
Mon: 10-29 
 
Tue:        10-30 7-8:30PM   English Class  
  7:00PM  Spanish Class  
  7:00PM  Choir     
  7:00PM  RCIA 
 
Wed: 10-31 3:30-4:45PM Middle School Youth Group 
  3:30-5:00PM Religious Education  
  5:30-7:00PM HALLOWEEN PARTY 
  6-7:30PM Religious Education-SP 
  6-8:00PM High School Youth Group 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
  7:30PM  Vigil Mass 
 
Thurs: 11-1   ALL SAINTS DAY HOLY  
    DAY OF OBLIGATION 
    Adoration 
  9:00AM  SHARE THE HARVEST 
  7:00PM  Mass 
  7-8:30PM English Class 
     
Fri: 11-2   ALL SOULS DAY 
    Adoration 
  9:30AM  Rosary 
  3:00PM  Bulletin Submission 
    Deadline 
  7:00PM  MASS 
      
Sat: 11-3                  Adoration 
   3:30-4:30PM          Reconciliation 
    DAYLIGHT SAVINGS ENDS 
 
Sun: 11-4 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM Confirmation 
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                    THIS WEEK IN OUR PARISH                                    ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA  

                         DAILY MASS INTENTIONS 
 
Sunday        Oct. 28 9:30AM   Sally Jones †  By: Carol & Rocco Cavalluggi 
Monday  Oct. 29 9:00AM  Fr. Carol Laubaucher † By: Chuck Coscarelli 
Tuesday        Oct. 30 9:00AM  Marie Brown †        By:  Caryn Brady 
Wednesday   Oct. 31 9:00AM  Fred Harnsberger † By: Chuck Coscarelli 
Thursday       Nov 1 9:00AM  Les & Mary Baker ☼  By: Ed & Rosie Devine 
Friday  Nov 2 9:00AM  Victoria Klein †  By:  At Home in Ojai 
Saturday                 Nov 3 8:00AM  Sabrina Devine †  By:  Ila Chegwidden 
   5:00PM  Sabrina Devine †  By:  Bereavement 



¿SABÍA USTED? 
 

Parents are in a unique position to know about not only Los padres de familia se 
encuentran en una posición única para conocer no sólo a sus propios hijos, sino 
también a los amigos de sus hijos. Si usted es un padre confiable, el amigo de su hijo 
puede acercarse a usted con secretos. ¿Qué hace usted si un niño le cuenta sobre 
un abuso? Como adulto, es fundamental que permanezca calmada y no reaccione de 
forma exagerada. Las víctimas infantiles a menudo están asustadas y confundidas, y 
su confusión y enojo no ayudan a la situación. Su preocupación y apoyo, sin embar-
go, reafirmarán al niño de maneras importantes y pueden ayudar a comenzar el 
proceso de sanación de un niño víctima que ha sufrido bajo las manos de un depre-
dador. Para obtener más información sobre los pasos a seguir si un niño le cuenta 
sobre el abuso, envíe un correo electrónico a jvienna@la-archdiocese.org. 
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DID YOU KNOW? 
 

Parents are in a unique position to know about not only their own children, but 
their children’s friends. If you are a trusted parent, your child’s friend may 
come to you with secrets. What do you do if a child tells you about abuse? As 
an adult, it’s critical that you remain calm, and don’t overreact. Child victims 
are often frightened and confused, and your confusion and anger does not 
help their situation.Your concern and support, however, will affirm the child in 
important ways and can help begin the healing process for a child victim who 
has suffered at the hands of a predator. To learn more about steps to take if a 
child tells you about abuse, email jvienna@la-archdiocese.org. 

                           THINGS TO KNOW                                                            COSAS QUE SABER 

PARISH HALLOWEEN PARTY 
 

Wednesday October 31st 
5:30-7:00PM 

 
Thank you Marie McTavish for planning and hosting. 

Donations are needed 
Hot Dogs & Buns, Popcorn 

Cupcakes to decorate 
Apple Juice 

Volunteers to run the games 
Call Marie 805-231-5075 

Decorating the Hall Tuesday 30th at 3pm 

FIESTA HALLOWEEN PARROQUIAL  

Miercoles 31 de octubre  
5:30-7:00PM  

 
Gracias Marie McTavish por la planificación y el alojamiento.  

Se necesitan donaciones Perros calientes y bollos, palomitas de 
maíz Cupcakes para decorar. Jugo de manzana  

Voluntarios para ejecutar los juegos.  
Llame a Marie 805-231-5075 

Decorando el salón el martes 30 a las 3pm 



 APOYA A LA GUARDIA DE LAS MUJERES  
 
Campaña Anual de Donaciones del Gremio de Muje-
res. Durante los últimos 12 meses, el W.G. ha pro-
visto las flores y plantas para el altar, incluyendo pal-
mas estacionales, árboles de Navidad y ficus artifi-

ciales para el Salón; Puesto de Adviento y 
velas, cáliz y pan, sobras y sotana, su-
ministros para la cena de sopa y limpieza en 
seco de las vestimentas y las cortinas detrás 
del altar. Estamos planeando mejorar el 
frente del escenario Hall y reemplazar su al-
fombra antes de nuestra Celebración del 
Centenario en febrero de 2019. Además de 

esta campaña anual de donaciones, nuestro único 
ingreso es de las ventas de café y donas una vez al 
mes. Agradecemos sinceramente a todos por su   

Sunday:  Is 53:10-11; Ps 33:4-5, 18-20, 22;  
  Heb 4:14-16; Mk 10:35-45 [42-45] 
Monday:  Eph 4:32 — 5:8; Ps 1:1-4, 6; Lk 13:10-17 
Tuesday:  Eph 5:21-33 or 5:2a, 25-33; Ps 128:1-5;  
  Lk 13:18-21 
Wednesday: Eph 6:1-9; Ps 145:10-14; Lk 13:22-30 
Thursday: Rv 7:2-4, 9-14; Ps 24:1-6; 1 Jn 3:1-3;  
  Mt 5:1-12a 
Friday:  Wis 3:1-9; Ps 23:1-6; Rom 5:5-11 or 6:3-9;  
  Jn 6:37-40, or any readings from no. 668 or  
  from the Masses for the Dead, nos. 1011-1016 
Saturday:  Phil 1:18b-26; Ps 42:2, 3, 5cdef;  
  Lk 14:1, 7-11 
Sunday:  Dt 6:2-6; Ps 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mk 12:28b-34 
 
 
 SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 
Sunday:  Thirtieth Sunday in Ordinary Time;  
  Priesthood Sunday;  
  National World Youth Day (U.S.) 
Wednesday: Halloween 
Thursday: All Saints 
Friday:  Commemoration of All the Faithful  
  Departed (All Souls’ Day); First Friday 
Saturday:  St. Martin de Porres; Blessed Virgin Mary;  
  First Saturday 

Domingo:  Is 53:10-11; Sal 33 (32):4-5, 18-20, 22; 
  Heb 4:14-16; Mc 10:35-45 [42-45]  
Lunes:  Ef 4:32  5:8; Sal 1:1-4, 6; Lc 13:10-17 
Martes:  Ef 5:21-33 o 5:2a, 25-33; Sal 128 (127):1-5;  
  Lc 13:18-21 
Miércoles:  Ef 6:1-9; Sal 145 (144):10-14; Lc 13:22-30 
Jueves:  Ap 7:2-4, 9-14; Sal 24 (23):1-6; 1 Jn 3:1-3;  
  Mt 5:1-12a 
Viernes:  Sab 3:1-9; Sal 23(22):1-6; Rom 5:5-11 o 6:3-9;  
  Jn 6:37-40, o lecturas de las misas para los  
  difuntos 
Sábado:  Fil 1:18b-26; Sal 42 (41):2, 3, 5cdef;  
  Lc 14:1, 7-11 
Domingo:  Dt 6:2-6; Sal 18:2-4, 47, 51; Heb 7:23-28;  
  Mc 12:28b-34 
 
 
 
 LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES  
 
Sunday:  Thirtieth Sunday in Ordinary Time;  
  Priesthood Sunday;  
  National World Youth Day (U.S.) 
Wednesday: Halloween 
Thursday:  All Saints 
Friday:  Commemoration of All the Faithful  
  Departed (All Souls’ Day); First Friday 
Saturday:  St. Martin de Porres; Blessed Virgin Mary;  
  First Saturday 
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                       READINGS FOR THE WEEK                                              LECTURAS DE LA SEMANA 

SUPPORT THE WOMEN’S GUILD  
 

Women's Guild Annual Donation Drive.  During the 
past 12 months the W.G. has provided the flowers 
and plants for the altar, including seasonal palms, 
Christmas trees, and artificial ficus trees for the Hall; 
Advent stand and candles, chalice and 
paten, surplice and cassock, soup supper 
supplies, and dry-cleaning of vestments 
and the drapes behind the altar.  We are 
planning to upgrade the front of the Hall 
stage and replace it's carpeting before our 
Centennial Celebration in February 
2019.  Besides this annual donation drive, 
our only income is from coffee & donut sales once a 
month. We sincerely thank all of you for your gener-
ous support.   
  

WOMEN’S 
GUILD 

ANNUAL  
APPEAL 

 
Thank you! 
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New Parish Directory  
Portrait Dates are: November 1, 2, 3, 6, 7, 8, 9, & 10,  

 
You get one free 8 x 10 

You get one copy of the Parish Directory 
(You will not receive a directory unless your  

picture is taken) 
Call the office now for your appointment 

646-4338 X 101 

Nuevo Directorio Parroquial  
Las fechas de retratos son: 1 de 
noviembre, 2, 3, 6, 7, 8, 9 y 10, 

 
 Obtienes uno gratis de 8 x 10.  

Obtienes una copia del Directorio Parroquial (No  
recibirá un directorio a menos que se tome una fotografía)  

 
Llame a la oficina ahora para su cita 646-4338 x 101 

November Anniversaries 
 

Bob & Debbie Young 
November 1, 1980 

PARISH  DIRECTORY 
 

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda  646-4338     office@stacojai.org 
 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
STA THRIFT STORE,  Fitzgerald Plaza  646-9256     423E. Ojai Ave. #102 
Communion to the Sick    Steve Barrack      stephenpbarrack@gmail.com 
Family to Family, Marie Maier   805-646-5980    maminojai@gmail.com 
Finance Committee, Dan Reid                                 805-896-4734.    ojaireid@gmail.com> 
Liturgy Committee, Deacon Phil    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Parish Council,  Alicia Chauvel                                          818-693-9614                                                  acchauvel17@gmail.com   
Adoration, Jon Teichert    649-9143 
English Classes 
Confirmation, Brian Campos   646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Open Pantry, Bonnie Patton   649-2729  
Share the Harvest, Tina Ford   272-8123 
 
100 Year Celebration, Marlene Lattimer    805-640-0403    mar2waylat@aol.com 
           Mary Baker   805-889-8005 

A SAINTLY DEFINITION   
The saint does everything that any other decent person does, only somewhat better and  

with a totally different motive. 
Coventry Patmore 
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